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Sendyng-Nr.: 23-000228 vom 09.01,2023
14 Absandar /Expedilour - ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF i
Eggg: gg:z‘; Eﬁ“mmka Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
3000 HATVAN Diese Beftrderung unterllegt trotz einer ge« Ce transport est soumls, nonobstant foute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause conlralre, @ la Convenlicn relallve au

UNGARN des Oberelnkemmens {iber den centrat de transpeit  intenallonal des
Beférderungsverirag Im intern. marchandises par route (MR}
StraBengiitervarkehr (CMR}.

2 ﬁn&f&nﬁi{ IPl:)_lgsgn.a!?fre: § Frachtfiihrer / Transporiaur Benutzle Gen-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes / Kleu pravu pour la fivralson da la marchandise 7 Nachfalgender Frachifihrer f Transporieurs successl(s K
Ort/Liau MODUGHNO *

Land/Pays [talien Zeltf Temps

Datum/Date  13.01.2023

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lley et date de la prise en charge da la

marchandise
Ort/Lisu Hatvan

Land/Pays Un gamn 2Zeilt{ Temps
Datum/Date  09.01,2023

§ Vorbehalte und 8emarkungen des FrachtfGhrer /
Réserves ot obsanvations das fransporleurs

B Belgefugte Dokuments / Documents annexes

g Fos 4 ( ZeichanNr, 11 AnzshiderLM 2 Artder 4 3 Bezslchnung des Gulas {4 Gewicht, kg 45 Umfang
Marques et numaros Nombre des colls Verpackung Nature de la marchandise Paids, kn chm
‘I 1050519-22-23-27 35 COLLI Getriebeteilo 7.691 73,58
2 1050565-68 12  COLL!
3 10512384142 21  COLLI
Summe: 68,00 COLLI 7.691,00
Telal
1 §-Anwalsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarlikilometar mit Grenzlbergéngsn
vor bls km
4 § Frachizahlungsanwalsung/ Prescription d'affranchissement o i 2 Besendera Varalnbarungen / Convenlions patticulieres

unfrei - Rechnung an Empféinger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzolchen Nutziastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit libemommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt,

Benulzter Grenzibergang : " ) fich [fochiti D m{ Date

22 KU uaTS:%ﬂEL Bi:

- —r e —vtatai Ci : oA

20 Robert Bosch Elektronika Kit, 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ] WEW#?B Modugri
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg I-70{)2§ "

Unterschrift und Stempel des Absandars Unterschrift und Stempel des Frachlfidhrars ¥ Ricevut
Slpnature et timbre lexpaditeur Signatura et limbre du lransportsur . d
|rnw" i Tade ol NEE 11
vertad-Sagd Fhtae quam‘ud
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfilhrer: Ingrid Schwaeltzer, Friedrich Schwel!;er. COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axal Schweitzer, Jens Schweltzer Konta; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80O 08
Telafon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stultgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFGE04



